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INSTITUTO PROFESIONAL

Titulo Profesional
Traductor(a) Profesional del Inglés al Espanol

Duracion
16 bimestres - 4 anos

Jornada/Modalidad
A distancia (Sincrdénica y Asincronica)

Perfil de Egreso

El Traductor Profesional del Inglés al Espanol del IP Britanico es un profesional
autonomo, eficiente e integro que esta capacitado para enfrentar los desafios de la
mediaciéon interlinguistica actual, dando solucion a los variados requerimientos del
mercado laboral y de la sociedad en el contexto de un mundo globalizado vy
multicultural. Posee una competencia bilingle avanzada y una sodlida formacion
disciplinar en traduccidon, que le permiten traducir del inglés al espanol textos de
diferentes areas tematicas, aplicando meétodos de documentaciéon y terminologia, asi
como recursos informaticos orientados a la traduccidon para producir traducciones
efectivas y contextualizadas en funcidon de la situacidon comunicativa descrita en el
encargo de traduccion, considerando y respetando las diferencias culturales de los
contextos comunicativos.

Campo Ocupacional

e Independiente (freelance) de forma autdnoma o en proyectos de traduccidn
colaborativa Asociado a empresas de traduccidn (agencias/proveedores de
servicios linguisticos) prestando Servicios de traduccion humana, pre y post edicion
de traduccidon automatica, terminologia o edicidon de textos.

e Como miembro de una sociedad profesional de traductores.

e Organismos internacionales, embajadas, centros culturales,
Internacionales de prensa y medios de comunicacion en general.

e Companias multinacionales de diversos sectores productivos, como parte de la
organizacion o como externo.
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